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Polityka zarzadzania Profumem w UE dla Fumigatorow i Dystrybutorow.
Cel:

Promowanie zarzadzania produktem i edukowanie fumigatoréw i dystrybutoréw w zakresie dalszego
bezpiecznego stosowania fumigantu ProFume® i/lub Vikane® zgodnie ze wszystkimi wskazéwkami na
etykiecie, a takze wymogami Douglas Products. Niniejsza Polityka zarzgdzania zastepuje poprzednie wersje
Polityki zarzagdzania dla ProFume i Vikane.

Realizacja:

W zwigzku z tym Douglas products i jej dystrybutorzy wdrozg nastepujgce procedury u wszystkich nabywcow
i/lub uzytkownikdw ProFume i/lub Vikane.

Obowiazki Fumigatora

1. Komunikacja

Firma Douglas Products przekaze Polityke Stewardship for Fumigators wszystkim nabywcom ProFume i/lub
Vikane. Kazda firma zajmujaca sie fumigacjg wskaze swojego przedstawiciela, Gtdwnego Zarzadcy Produktu,
ktory bedzie gtdbwng osobg kontaktowg w zakresie polityki zarzgdzania produktami firmy Douglas.

2. Szkolenie w zakresie ProFume i Vikane
Szkolenie wstepne ProFume i/lub Vikane

Osoba odpowiedzialna za fumigacje, za zdefiniowanie obszardow ryzyka, uwalniania gazu do miejsca
fumigacji, monitorowanie i wyznaczanie stref bezpieczeristwa i/lub wietrzenia i oczyszczanie miejsca przed
ponownym wejsciem oraz wszyscy licencjonowani fumigatorzy powigzani z tymi praktykami musza
pomyslnie ukonczy¢ wstepny program szkoleniowy dla ProFume i/lub Vikane, ktéry bedzie obejmowat:

¢ Szkolenie w klasie i w obiekcie oraz testy dotyczgce prawidtowego uzytkowania, obchodzenia sie i
przechowywania ProFume i/lub Vikane, uzywania i kalibracji sprzetu do monitorowania i pomiaru stezenia
gazu, niezbednego sprzetu bezpieczenstwa i procedur bezpieczenstwa, przegladu etykiety, karty
charakterystyki i programu Fumiguide® dla ProFume i/lub Vikane.

e Zastosowanie produktu w terenie z udziatem i oceng Douglas Products i/lub personelu dystrybutora.
Coroczne szkolenie w zakresie zarzagdzania ProFumem i/lub Vikanem

Osoba odpowiedzialna za fumigacje i jej zespot ds. fumigacji, jak powyzej, muszg uczestniczy¢ w corocznym
programie szkoleniowym w zakresie zarzgdzania ProFume i/lub Vikane, organizowanym przez



przedstawiciela Douglas Products i/lub autoryzowanego dystrybutora na ich terenie. Obowigzkiem
kierownictwa firmy jest dopilnowanie i upewnienie sie, ze ich fumigatorzy uczestniczg w programie
(programach) zaplanowanym na ich obszarze. Program ten obejmie:

* Przeglad etykiety ProFume i/lub Vikane ze szczegélnym uwzglednieniem pracownikéw, kwestii
bezpieczenstwa publicznego i aktualizacji. Uzywanie, obstuga i konserwacja sprzetu bezpieczeistwa, w tym
min. zatwierdzonych urzadzen pomiaroweych i niezaleznego aparatu oddechowego (SCBA).

* Przeglad etykiety ProFume i/lub Vikane, inne istotne informacje techniczne i aktualizacje.
* Obchodzenie sie i aplikacja ProFume i/lub Vikane.
3. Urzadzenia pomiarowe.

Wiasciciele urzadzen pomiarowych sg odpowiedzialni za utrzymanie prawidtowej kalibracji swoich urzadzen
pomiarowych (takich jak analizatory gazéw Interscan, SF ExplorIR lub CLIRcheck lub Fumispec LO), w oparciu
o zalecenia producenta, etykiete produktu dla fumigantéw ProFume® i/lub Vikane® oraz niniejszg Polityke
Zarzadzania. Raz w roku fumigator przedstawi swojemu przedstawicielowi Douglas Products lub
dystrybutorowi ProFume i/lub Vikane wszystkie zatwierdzone urzadzenia pomiarowe uzywane w swojej
dziatalnosci, aby sprawdzi¢, czy urzgdzenia pomiarowe dziatajg i sg zgodne z interwatem kalibracji
okreslonym przez producenta lub etykiete dla ProFume i/lub Vikane, w zaleznosci od tego, ktéra jest bardziej
restrykcyjna. Raz w roku fumigatorzy kalibrujgcy swoje urzgdzenia Interscan muszg dostarczyé
przedstawicielowi lub dystrybutorowi Douglas Products dokumentacje dotyczgcg ProFume i/lub Vikane, ze
posiadajg niezbedne wyposazenie (np. butla z gazem kalibracyjnym zawierajgca ok. 5 ppm fluorku sulfurylu,
regulator i worek na prébki gazu) do przeprowadzenia tych kalibracji.

4. Wiasciciele i liczba Urzadzen pomiarowych

Aby zapewnic¢ odpowiednig obstuge i kalibracje wszystkich zatwierdzonych urzadzen pomiarowych oraz
zapewnic tatwy dostep do zapasowego detektora do uzytku w miejscu fumigacji, kazda siedziba firmy
przeprowadzajgcej fumigacje za pomocg ProFume i/lub Vikane musi posiada¢ dwa (2 ) zatwierdzone
urzadzenia pomiarowe . Firmy zajmujgce sie fumigacjg nie mogg by¢ wspdtwtascicielami tych urzadzen.

5. Zgtaszanie nieprawidtowosci

Douglas Products i jego dystrybutorzy bedg wymagaé od swoich przedstawicieli udokumentowania wszelkich
brakéw w procedurach fumigatora zauwazonych w miejscu fumigacji, podczas transportu lub
przechowywania. Przedstawiciel wskaze odpowiedzialnemu fumigatorowi wszelkie takie niedociggniecia
wymagajgce korekty. Kopia obserwacji zostanie wystana do kierownictwa firmy fumigacyjnej. Kopie
obserwacji dostarczy rowniez swoim dystrybutorom Douglas Products. Obowigzkiem fumigatora bedzie
usuniecie i upewnienie sie, ze wszelkie niedociggniecia zostang poprawione.

6. Obserwacja w miejscu fumigacji

Osoba odpowiedzialna za fumigacje musi umozliwi¢ Douglas Products i/lub przedstawicielom dystrybutoréw
obecnos$é w miejscach fumigacji w celu przeprowadzenia przegladu i pomocy w utrzymaniu i rozwoju
dobrych praktyk zarzadzania.

7. Licencja krajowa na fumigacje

Douglas Products ani jego dystrybutor nie bedg sprzedawac ProFume i/lub Vikane firmom, ktdre nie
posiadajg krajowej licencji na fumigacje.

8. Podwykonawstwo



Firma Douglas Products bedzie wymagaé, aby firmy zajmujace sie fumigacjg nie zlecaty podwykonawstwa
prac zwigzanych z fumigacjg ani nie sprzedawaty fumigantu ProFume® i/lub Vikane® innym firmom, chyba ze
firma ta jest autoryzowanym aplikatorem ProFume i/lub Vikane.

9. Transport

Firma Fumigacyjna musi zapewnic, ze kazdy pracownik przewozacy produkt zostanie odpowiednio
przeszkolony i wyposazony, aby mdgt to robic¢ bezpiecznie i zgodnie z przepisami ADR i oznakowaniem
produktéw Douglas. Obejmuje to zastosowanie co najmniej jednej metody zabezpieczenia butli ProFume
i/lub Vikane przed kradziezg podczas transportu. Podczas transportu, butle muszg znajdowac sie w
oddzielnej od kierowcy i innych pasazerdw przestrzeni powietrznej oraz by¢ zabezpieczone przed
przemieszczaniem sie.

10. Przechowywanie

Firma Fumigacyjna musi zapewni¢, ze kazda lokalizacja firmy, ktdra przechowuje i obstuguje ProFume i/lub
Vikane, jest odpowiednio wyposazona, aby to robi¢ w sposéb bezpieczny i zgodny z przepisami krajowymi i
lokalnymi. Obejmuje to stosowanie co najmniej dwdch oddzielnych metod zabezpieczania przechowywanych
butli.

11. Naruszenie wymagan etykiety

W przypadku, gdy fumigator nie spetnia wszystkich wymagan okreslonych w etykiecie, ktére obejmuja
miedzy innymi:

¢ uzywanie zatwierdzonego urzadzenia pomiarowego do monitorowania obszaréw ryzyka i stref
bezpieczenstwa oraz budynku/miejsca fumigacji lub

» wtasciwe stosowanie nadcisnieniowego aparatu oddechowego lub

* przestrzeganie wymagan dotyczacych obszardw ryzyka i stref bezpieczeristwa okreslonych na etykiecie dla
ProFume i/lub Vikane, lub

* bezpieczne transportowanie butli w zamknietym pojezdzie, w ktérym zajmujg one oddzielng przestrzen
powietrzng niz personel, lub

¢ prawidtowe oznakowanie i zabezpieczanie budynkéow

Douglas Products lub dystrybutor bedg dazy¢ do usuniecia tych brakéw w sposdb satysfakcjonujgcy Douglas
Products.

12. Naruszenie zasad zarzadzania ProFume i/lub Vikane (Stewardship Policy).

Kazdy fumigator, ktdry nie zastosuje sie do jednej lub wiecej wytycznych Stewardship okreslonych w
punktach 2 do 11, bedzie narazony na przerwanie sprzedazy ProFume i/lub Vikane przez dystrybutora i
Douglas Products

13. Odpowiedzialnos¢ indywidualna

Podpisujagc formularz uczestnika wstepnego/rocznego szkolenia Stewardship, wszyscy licencjonowani
fumigatorzy zgadzajg sie z warunkami polityki Stewardship i ponoszg odpowiedzialno$¢ za wtasciwe
stosowanie tej polityki. Firma fumigacyjna reprezentowana przez dyrektora zarzgdzajgcego jest ostatecznie
odpowiedzialna za wszystkich licencjonowanych fumigatorow.

Minimalne obowiazki dystrybutora:



Oprdcz wdrozenia i wsparcia Polityki Stewardship dystrybutorzy bedg zobowigzani do wykonywania
nastepujacych funkcji:

1. Co najmniej raz w roku nalezy sprawdzié, czy wszystkie urzgdzenia pomiarowe uzywane przez klientow s3
skalibrowane i sprawne.

2. Przed zakupem i uzyciem fumigantu ProFume® i/lub Vikane® nalezy upewnic sie, ze klienci posiadajg co
najmniej dwa zatwierdzone urzagdzenia pomiarowe w kazdej lokalizacji firmy.

3. Na zadanie Douglas Products nalezy dostarczy¢ liste wszystkich klientow kupujacych produkty ProFume
i/lub Vikane oraz informacje dotyczace urzadzen pomiarowych.

4. Pomoc lub prowadzenie wstepnych i rocznych programdw szkoleniowych z zakresu Stewardship
zapewnianych przez przedstawiciela Douglas Products oraz wysytanie wiadomosci do zarejestrowanych
klientow, gdy jest to konieczne, aby zapewni¢ powiadomienie o Polityce Stewardship oraz o mozliwosciach
i/lub wymaganiach szkoleniowych.

5. Odméwic sprzedazy ProFume i/lub Vikane kazdemu fumigatorowi, ktéry nie uczestniczy w programie
szkoleniowym Stewardship.

6. 0dmowic sprzedazy ProFume i/lub Vikane jakiemukolwiek fumigatorowi, ktory probuje przewozié butle w
zamknietym pojezdzie, w ktérym zajmujg te samg wspdlng przestrzen powietrzng co personel.

7. 0Odméwic sprzedazy ProFume i/lub Vikane jakiemukolwiek fumigatorowi, ktdéry nie posiada wymagane;j
licencji na fumigacje.

8. Zaprzestac sprzedazy ProFume i/lub Vikane do fumigatora, jesli dystrybutor jest $Swiadomy nieusuniecia
niedociggniec opisanych powyzej. O zaprzestaniu sprzedazy nalezy niezwtocznie powiadomic¢ Douglas
Products.

9. Sledzi¢ indywidualne kody identyfikacyjne (ID) butli (lub kody kreskowe) trafiajgce do fumigatoréw i na
zadanie udostepniac te zapisy firmie Douglas Products. Dystrybutor bedzie wykorzystywat i konserwowat
sprzet do $ledzenia kodow kreskowych butli, jesli zostanie dostarczony przez Douglas Products.

10. Upewnic sie, ze kazda lokalizacja Dystrybutora zajmujaca sie magazynowaniem, przechowywaniem i
obstugg produktéw ProFume i/lub Vikane jest zgodna z przepisami krajowymi i lokalnymi. Obejmuje to
uzycie co najmniej dwdch oddzielnych metod zabezpieczenia przechowywanych butli SF.

11. Dopilnowac, aby kazdy pracownik firmy dystrybucyjnej lub transportowej, ktdra transportuje ProFume
i/lub Vikane, zostat odpowiednio przeszkolony i wyposazony, aby mégt to robi¢ bezpiecznie i zgodnie z
krajowymi i lokalnymi przepisami. Obejmuje to zastosowanie co najmniej jednej metody zabezpieczenia butli
przed kradziezg podczas transportu. Gdy butle sg transportowane, muszg znajdowac sie w oddzielnej
przestrzeni powietrznej od kierowcy i innych pasazerédw oraz byc¢ zabezpieczone przed przemieszczaniem sie.

12. Natychmiast powiadamiac lokalnego przedstawiciela Douglas Products o wszystkich nowych firmach
zajmujacych sie fumigacja, ktére chcg kupic od nich ProFume i/lub Vikane.
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Kod pocztowy

Kraj

Dystrybutor:
Data_8.03.2022 .
Nazwa: PUPH Solfum Sp. z o.0.

Podpis

Adres: Ziemianska 21
Miasto; Rgbien AB
Kod pocztowy: 95-070

Kraj: Polska

Stowniczek

Zatwierdzone urzadzenia pomiarowe

Urzadzeniami zatwierdzonymi przez Douglas Products, do pomiardw niskich stezerh wymaganymi do kontroli
stezenia gazu w miejscach poddanych gazowaniu fumigantem ProFume?® i/lub Vikane®. W 2023 roku sa:
yInterscan” (Interscan Gas Analyzer GF1900) lub SF ExplorIR lub CLIRcheck lub Fumispec LO.

Autoryzowany aplikator Vikane® i/lub ProFume®
Firma, ktéra podpisata dokumenty dotyczace polityki zarzadzania dla ProFume i/lub Vikane.

Wietrzenie miejsc fumigacji

Procedura po okresie odwietrzania, podczas ktérej fumigator testuje przestrzen oddechowg w budynku przy
uzyciu czutego sprzetu, w celu upewnienia sie, ze stezenie ProFume i/lub Vikane wynosi 3 ppm lub mniej
przed umozliwieniem ponownego zasiedlenia.

Dystrubutor
Firma, ktora dystrybuuje ProFume i/lub Vikane do autoryzowanego Aplikatora ProFume i/lub Vikane w
imieniu Douglas Products

Przedstawiciel Douglas Products
Pracownik lub kontrahent Douglas Products.

Sytrefa Bezpieczenstwa
Obszar poza fumigowanym obiektem i obszary ryzyka, w ktdrych uwaza sie, ze fumigant moze przekroczy¢
maksymalny limit narazenia. (NDS)

Miejsce fumigacji
Caty obszar lub przestrzen, w ktdrej ma zosta¢ zastosowany fumigant.



Ekipa fumigacyjna

Wszystkie osoby pod nadzorem odpowiedzialnego za przeprowadzanie fumigacji, ktére aplikujg ProFume
i/lub Vikane, monitoruja, ustalajg strefe bezpieczeristwa/wykluczenia, odwietrzajg i dopuszczajg obiekt do
ponownego wejscia.

Fumigator odpowiedzialny:

Fumigator, ktory jest prawnie odpowiedzialny za prace; sprawdza budynek przed wprowadzeniem gazu, w
celu upewnienia sie, ze jest wolny od ludzi i zwierzat niebedacych celem zwalczania i ze zadna
nieupowazniona osoba nie moze uzyskac dostepu do budynku, dopdki budynek nie zostanie wywietrzony i
uznany za bezpieczny do ponownego wejscia. Fumigator, ktéry podpisze certyfikat odwietrzenia po
zakonczeniu procesu fumigacji.

Program Fumiguide® dla ProFume®

Program (oprogramowanie) nalezgcy do Douglas Products, ktéry umozliwia fumigatorom przeprowadzanie
precyzyjnej fumigacji ™ = optymalizacja uzycia fumigantu w celu uzyskania maksymalnej skutecznosci i
zminimalizowania ryzyka.

Program Fumiguide® dla Vikane®
Aplikacja nalezgca do Douglas Products, umozliwiajgca fumigatorom zoptymalizowanie uzycia fumigantu,
zmaksymalizowanie skutecznosci i zminimalizowania ryzyka.

Interscan: Patrz zatwierdzone urzagdzenia pomiarowe
CLIRheck, Spectros, Fumispec LO: Patrz zatwierdzone urzgdzenia pomiarowe niskich stezen.
SDS Karta bezpieczeristwa

Ponowne wejscie: Czynnos¢ ponownego wejscia na miejsce fumigacji po jego wywietrzeniu bez ochrony
drég oddechowych.

Strefa ryzyka/bezpieczeristwa: Wszystkie sgsiednie i potgczone budynki, w ktérych moga wystgpic stezenia
fumigantu powyzej 3 ppm.

Stewardship
Procedury i praktyki dotyczace obchodzenia sie i uzywania fumigantéw ProFume® i/lub Vikane® w sposéb
ograniczajacy ryzyko dla ludzi i Srodowiska.

®Znak towarowy Douglas Products. Bezpiecznie uzywaj Srodki ochrony roslin i biocydy. Zawsze czytaj
etykiete i informacje o produkcie przed uzyciem. Te materiaty zostaty stworzone specjalnie dla Pro-Fume i
Vikane i zadnego innego fumigantu. Materiaty te nie mogg by¢ kopiowane, w catosci lub w czesci, lub
powielane bez zgody Douglas Products. ©2021 Douglas Produkts



